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ftagykeeskerek, í894„
Előfizetési árak:

~ — 12 frt,

xxm0 éevioiyam, 255
Szerda november 7.

Szerkesztőségi iroda:
Nagy-Becskerek,

Zápoiya-utcza l-ső szám,
hová a iap szellemi részét, illető 

mmden közlemény intézendő

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban. .

fösgjeíenik mindennap 
vasár- és ünnepnapok 

kivételével.

Egész évre SÜ Im
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Negyedévre —
Egy hóra -------

— Egyes szám 4 kr. _
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m fiy1 mKiadóhivatal:
Fleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagymesterek, Urkatcza 275. 
hová az előfizetések és 
ezétküldésére vonatkozó 

1 amiások iatéaendók.
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ÄatMn'P fa,’,el8bb m«Ä ,t gy

SZ37S% alól Kossuth 4 rinoi Lt
JgJ ha ő mégis ily S,; > ,k ve s,
oly szinhpn ,«„•?/ - i L'm'korúira megyl 6T. ,
ő még csak enrin > * 9főttf mintha tok f —V* fUZÍ<$1*dí Menn7ire eltérők a pár- 

esetleg beköw* tényeit "V A k*no*« Mr«k, legjobban baonyitj»,
. eiőre ak-rné -J nndt érd^eit már »Cf"en»o«d.a« d. Pest“ ms érkezott feT£

dícsfiiA? b a ?,ébdbel kétségbeesett ön- elkéső éAvvevésarZ t t .öskö‘ L, ”* •»•««» abban van, hogy
^cso.tes. kísérlete. E menetnél őre* vesen me»bosT,^bvi. P koT>e“ *“«" “° «'«•»,. m.l, „ egyh4,politikai ^ 
Kossutn neve melyiyel már életébei Ferencen.^-'nhalja mag.lt Kos.ulh! ^ ^«<’= ^«-mondásba hayLedeti 
annyi visszaélést űztek — a korteszászló, v , í**‘ refor™barát akaratával, mo,t m4, „„ve.
vonás V b KoaaUth Pedi8' a reklám-koesi De 1 f észreveheti, beláthatja ma»a is azeretoenek '"dni » ««IwUItS párt önálló n$>Ű<4i^ 
vonásának szerepére beugratott M, erő ??> ** a/‘ « baja, ha'a ilked6sén<it- E.«=l azonban mit sem vál JtatnakT*“*"'
volt ^követett nagy hiba ^“^ségietének .elültetni engedte“T •*”k“k az •«*-*« képviselők-
»ú* „ P, ■ } p\ beugratni engedte ma-LtoT"" i ' a,SZie!c P»rt már u»v látszik! * í va aaztó‘ •*> * tik a reformok ellen m
sáriién meJhn n toUveietbe: e hiba ke-|JÄ,*moad<>« “Í* ivei hdd¥é-kjZ "T ' •‘“f“0"*" a ref"m„k mellett nyüaZ.

“ "■«‘•“h-j. m*. ,;f *,.'2':’“® *.«*» »««&>£• rt‘ » —.-«-i i.

r i? rfe-ä“ ,*p£ '“•« * s.
Ssr: ÄÄ vr~ •” v; i^p^sgrsssí äüsä,“pedig, még tömegeiben is ié“angS ^ “ “ttaI birá orgiákat rendel *olta ^ %W~k állást. Tehát c,.k . 18-
bir, melye, hossfu időre £é ?!“ öreti6* körülvevő ifiül"’ » ‘-ábbi parlamenti működésre élven- 
nem lehet az igazság dolffáharf A ° * U1 n-rnr V' " a. Ko :su'h név egykori I U6‘e tényeköí lehet konstatálni. VáUsatóik akara
Ság pedig _ S azt í ifjú Kossufhl mint hogy abban" ők -^n .!?” feirafy4íatni, j ““ “^előleg; a szabadelvű pártba vissza- 

V1tágjdrt eszes ember mava í= i • i t Ui a ' -b£®' mandátumaik- t: aa egyházpolitikai kérdés miattideiffleno
megítélheti, - hogy valóbanMekéBtvT kei 1 “Äf‘ Wpvi-^ jövedelmük-1“pvisetóz. E eakivü, mái eddil" 
meeg az, ki még semmi egyéb mintán" lemondott‘"atí^T'16*;- KT'il Ferencz if;ÍOB i,Täii- d, szabadelvű érzelmű képviselők 
Iának törvényes fia. Lehet 1 mondják f » ezek e mE‘ ^«'»-.ellenes elvéről, *« «*-.==,' fogja » szabadelvű pártot
hogy idővel Kossuth Ferenezböl egyéb is körül! ’6 M,ne:0en hordjákj™,td6“«‘re biztosított önálló függetlenségéi
vahk tehetségei feljogosítottak bennünket Vi - -gjes nemzeti parti képviselők mennyiben vesz-
ana, hogy tőle a hazára, nemzetre nézve jen befo" I“ * mag>'ar aéP 8 »» men- T * ma6uk ,észé‘«‘ a pártviszonyok
hasznos tetteket várhassunk. De hát ma trón eW df“°?8hácziékba; ezeket a e‘keru-hetl™, természetes megváltozásában: erre 
meg politikai tekintetben semmi, ezt tudja i „tvél .-“-• “ . gyanakodva » kárör- TV “emzeti PirtMI kilépett képviselők „iát

amilyen szép Magyaroméin lésé némi? fZÍát fUÍk°<láaok l°ea‘<r‘-

A reklám-körut megkezdése.
Nagybecakerek,

ugy látszik, egyik szél- 
maváénab *• "en?u le kizáró!

rendeffk k’os08^ lmÍndallettÖ 8 e8.Vüt,
párt niaof»»* “ F ncz hdrutazását a

“•ÍTT közíi egyetértés gyümöl- 
aezja.v _ elvezni már, ne engedittk

Strácziéia n • :»nsél 6 g0c082säg démon-
-rácz., ja miatt azok veszendőbe menjenek.

;Bovembar 7.
— á— Miután 
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i * i „L , ..... ?^s*5»gggiM»Tiiinrtrtii
í játékszer késritő^Evyp/r’^tpa dohs “í ud.1-itri ' meste, ség'bes ! Hanem a város

fotp? /íT'r “ámoe" etiÄjr:mis!A Tároa !V
88Ítroént.r >V bog\an keli feldiosérui a ké- . , -N^gyoíat bólintott a reievel s a L-

. . ™c:Tütze!sií é,e,mes i)ortóki9»-«• ÄeLfrÄ r:it
Xlb-'T teCPb ilyenb^^al ^»bbkükkft, kis ifinr; ^ ^

néhaiéba kFd^i“.'tsőŐf fej«.."* ^ kerMe«“’«kb'árnak. '^^rTbbó^f dobálybó“ ““f St°™A, hószu^kéményü “elyetln.“ Ne^ t
egy kövér esőcsepp éri, Z£$$k 'l« a”e“kV ^ ““han.g/ur tb“” ^ T* ^ mi-”«
* • • c.8irJP *.• • csip . . . csirip . . . J bintóna’- ntmtPTkení ?U> háÉ megcsinálnám Mégis ió7r uLT J-i b°gy iámeröare »k»dt.

A földijeim is úgy cselekszenek most mint szoktakki J^ • hlütona!b »kivel a királyfiak ember rendesen ien~-f“ l°r 85SÖkségben van az
a szürkecsuhás madarak; megbújnak a szLa^ir ő ?m & ^ mÍkor megnézik a er> édesen lenyujtja hozzá a kezét!

csendes falusi házikóban s be nem mozdulnának “ nérő^2 eFy,k ház eiött megálltunk. A ház köze-
a varosba ^ egy kis világért se. Szinte me»- Hat ilyen nevezetes egyéniség voltakkor- Pnö,' mfzolt £i[ó bámészkodott reánk-
cső Hfam hat Gyömbér Péter uramat, mikor í&!£ gyömbér. Da fordult, zökkent az idő kereke a ^v^hiY eter jelentőségteljes tekintetett vetett
p -cskes, kirugó .epésekkel ott koezogott előttem 8 ime most. retim sem ismer. Megmondtam 2 ' U or^aC8ra 8 megnyilatkozott.
hz utcza kövezetén. Nem nézett hátra, se oldalt j nevemet. Hirtelen le bökte fejéről a kucsmát o l • Most látom, hogy itt j3 esak olr-n icsak ment egyenes irányban. A furfangos 0^’ föikÍáItoít: hlV0^ az embert, mfnt minálunk J
Gyömbér Pátert iáivá, megujhodtak lelkemben a — Ejha! - de rövid az G — - L értettem
már reg göröngy alatt nyugvó falusi emlékek Ped,S ?iszen rá ismerhettem volna, me-t i-,Pn
sorra. íme, a falumból egy darab - ember! -jármit az öreg úrhoz. ; lgen
nagy sor az ilyenkor, mikor a ho szantartó eső . A kezeit végigtörölte a nadráeszá-án «
Zes joooan megrontja az utakat, mint akármelyik feIém nyújtotta. Paroiáztunk. ' '' ““
tudományos inzsellér. Nyomon követtem a földit, “ Hát mi járatban van itt? — kérdem
az egy,« foruulónál elértem s megszólítottam. - Egy kis életet hoztam eladóra Kell a

He hadja csak, Gyomoer uram ! pénz ! Hanem megviselt aE ut kérem oss„n .
rvu<rtítf lti.SÍJte ‘ 8ui^át aa eSyik lábán czudurul megviselt. Engem is, meg a vonósai’
nyugtatta s a masiáat parádésan előre lökte, mai is. °üó8ai
Aztán reám nezett a szemeivel hosszasan és 
csudalkozva, aztán a kucsmája felé nvulkált a 
kezeivel.

I JmflNtit" TWÁJi az még is csak

Találkozás.
— frta; Tóth Dezső. -

Esik. Az é

ezek

»«m h4yfo^Lde ““ M4lt*™-
— balépbífoénT Man4Ka,Í4radsí8a> - mondta 
baráfaígbíl: Megtehetne ae irántam való

Gyömbérm;

rá* * ‘ä
K^zedse teszi az embert, hol 
a leikében. A változás

<
_ reboiueziót csinál 

o ---ért mindakettő hasznos.
A-it tartotta GvömbAp íváaL-a k

Las.'a a kezdett a beszédbe, de kis vártáivá Utf is* Csak mellett “tudott Hviduíni’ g^*
már igen hangosan zakatolt a pitlije. Hogy amióta fk/,d^ere hálózhatott, elökotorázta az em’éke^
nem látott, hat négy arasztot is nőhettem, hogy !J>°:!„a reg‘ meséket, a ré»i nótákat Mé» m Á 
a bajszom állása kívánatos az asszonynópnek, l3 haLom> amint egyszer könyö-’gés utáng ^St 
hogy a ruhám módosabban van csinálva, mint If JekezetÍQl oktatta a legényeket a híres Percfü 
amiket odahaza a kurta _ Keszeg szabó készít, ^icz nótájára. Nem is énekelte, inkább Slí 
Pedig hát az ruházza a tisztelendő urat ie m°" SzaPorazta : C8ak
a mester urat is, hát csak konyithat valamit

Hjvitalfs ^slNkisf nélkül

Ejnye, ni, ki is volna az ur ? — 
tyogta — pedig már láttam valamikor.

Látott-e ? de igen is sokszor. Az anyámnál 
volt faragó-gazda s a drága seerszámfából, ha 
szépen megkértük, kis kocsit faragott nekem, kis

mo

rlu al-erdÖ’ 6 bokor, Ugyan mi zuzatia Talánhzony Perczel Móricz a lovát uJ®*?
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z Izidor, Ilomkay mányozás ügyében, s e szerint a 200 - 200 frtos 
Károly urak valamely!- jutalmakat az oraviczaí r. kath. apáczák iskolá-

l'ának, Glanz Julia oraviczai társulati óvónőnek 
s Huszár Imre stájerlaki társulati 
nak utalványozta ki.

I igényt tartanak, Weis 
iNándor vagy Ki ács ó 
’kéhez fordulni szíveskedjenek, a hol e meghívók 
készséggel ki fognak állíttatni.

Egyúttal mély tisztelettel felkérjük azon 
hölgyeket is, kik még gyüjtő-ivük birtokában 
vannak, hogy a 
mielőbb megejthető legyen, ez

HÍREK l néptanító-
Tájékoztató.

— Szegény gyermekek öröme. A teg­
napi színi előadásnak, amelyről lapunk más he- 

végleszámoiás akadálytalanul, jyén tudósítunk, sam ly tudvalevőlegjótékonyczél-
iveket Weis8(ra, a nagybecskereki szegény gyermekek felruházá-

Izidor úrhoz haladéktalanul beküldeni. sára szánt aIap gyarapítására rendeztetek 
kegyeskedjenek.

A meghívókban is közölt műsor kö

.

November 12. Közigazgatási bizottsági ülés. 
November 14. A magyar olvasó-kör hangversenye. 
November 15—18. Országos vásár.

mint
értesülünk, 235 irt volt a nyers bevétele. A 48 
forintot tevő költség levonása után fennmaradó 
187 írtból Füredi színigazgató a megállan ott 

I Elhalasztott Ülések, ügy a kösigaa-l 1. „Fohász“ Huber Károlyiéi. ESadja f,,1(jjov,d„]cil5. meg[oJ,lvil| ujO frt„t engedett ta
melyek é°‘w 812 érea folttk kims™“’R 1°. N 0 C k 6 r J4dot " T<Mt6se mellstt aldalkolr- segélyalap javára. A szép eredményért Loga 
Jenő főispán elutazása fólián folyó\l 14-ére ki*éri kaAr“i“ "> v. alkapitány buzgódat és Füredi
halasztattak el. jműmön Kokíts János ur. kenységét egyaránt illeti az elismerés.

— Színészet Törökbecsén. Jakabffy 
színtársulata e napokban kezdi működését T ö 

A társulat volt már egy Ízben 
1. Becsén s akkor igen jó emlékeket hagyott 
hátra.

A gőzfürdő naponta reggeli 6 órától nyitva 
nők részére kedden és pénteken délután.

van

vetkező:

elözé

2. „Madár fészek a templomban“— Gazdasági tudósítók. A földiáiveiés- 
ügyi m. kir. miniszter bá"ó Gudenusz Béla Hugó Victortól. Magyarra fordította Szász Ká 
ivándai lakost, Torontáímegye párdányi, Vadle r 
Nándor csenei lakost és szakaszmérnököt pedig a 
csenei járásra nézve, az állandó gazdasági tudó 
sitói tisztelettel bízta

roiy. Szavalja Bíliitz Malvin kisasszony.
3. „R a p s h o d i a II. s z á rnw Liszt Fe 

reneztői. Zongorán előadja Kokits Eiza k. a
4. „A ve Maria“ Parasztbacsiiiet dalmű 

magyarországi Közlöny“ a következőket írja: I böl, P. Mascagnitói. Énekli Láng Ferenczné 
Ormós Zsigmond állapotában ma némi javu- urhölgy. Zongorán kiséri Ripka Armin ur és 
lás mutatkozik

rökbecsén.

meg.
— Ormós Zsigmond állapotáról a „Dél- — Az uj bányakapitány. Oravic zárói 

szóló értesülésünk szerint a megőrült Mészáros 
Aurél bányakapitány helyébe Balajthy Barna­
bás zágrábi bányakapitányt nevezték ki.

— A kitiltott Fester Lloyd. Mint a 
Hazánk belgrádi levelezője jelenti, a szerb mi­
nisztertanács a „Fester Lloydstól a postai szál­
lítást egész Szerbia terüiwtere megvonta. Ezen 
határozatának meghozatalára a szerb miniszter- 
tanácsot, mait bennünket értesítenek, azon kö­
rülmény indította, hogy a P. LL, mely a haladó­
parti minisztérium uralma alatt dicséretet dicsé­
retre halmozott s Szerbia mellett mindig kész 
volt hangulatot csinálni, most, hogy a „Miklós 
káplár" vette kezébe e szomszéd áhain kormányát, 
egyre-másra támad s izgat az otrani jelenlegi 
állapotok eilen. A P. L1 ot ezzel rövid idő alatt 
a második Balkán államból tiltották ki, mert mint 
tudva van, Bulgária is elzárta előtte sorompóit.

— Templomrablás. Mint Oraováról írják, 
ismeretien tettesek a múlt éjiéi betörtek az ot­
tani gör. kei. templomba, ahonnan számos érték­
tárgyat és ?. temp ómban feltalált összes pén­
zeket elvittek. Az ellopott tárgyak között 
nehány igen értékes oitárteritő is.

— Öngyilkos lelkész. E napokban Hvb- 
gart azepesvarmegyei község rom. Kath. leikésze 
— ki ö0 év óta, vezette a rája bízott egyház 
községet - oeugrott a kút a, Reggel találtak 
meg holttestét a 9 öl mély kutban, melynek 
káváján feküdt az öngyilkos pap kalapja és pi­
pája. Öngyilkosságának okát nem tudják, de 
valószínűleg elmezavarban követte el tettét. A 
köztiszteletben álló lelkész este, a halottak nap­
ján, még rendesen elvégezne az istenitiszteletet. 
Nővére három év előtt ugyanabba a kútba ölte 
magát.

beteg nyűgöd- physharmoniumon Kokits János ur,
3. „Felolvasás.“ Irta és felolvassa

mennyiben
tabb, egyeseket szobájába is bocsát. Fogadta 
ma és felismerte V immer Józsefet és dr. I M 1 k 3 '£ á t h Kálmán ur.
Stepper Vilmos orvost, kikkel keveset, de 
összefüggés nélkül, beszélt. Ma délig nem voltak dődik 
nyomai a minapi rohamoknak, ezért környezete táncavigalom. 
elhalasztotta

A hangverseny végeztével közvetlen kéz 
a tombola-játék s ezután a zártkörű

A rendezősé g.betegnek Budapestre való szál­
lítását. A Schwavtzer féle intézetben egyébként
a beteg felvételére megtörténtek az előkészületek. |1$at:, Tisztelettel leikérem azokat, kik Munkácsy

Mihály honfoglalása ozimü néma képletben részt 
óhajtanak venni, szíveskedjenek a színháznál aiói- 
irottuál jelentkezni. Kövi Ede.

— Néma képlet. Vettük a következő soro

— Esküvő. Folyó hó 8-án, csütörtökön, 
Nagykikiudáu vezeti oltárhoz Kar a s Miklós 
bótosi áll. népiskolai tanító Wiiovszky Pul 
esi, ugyancsak bótosi áll.
Wiiovszky János, 
jegyző leányát.

— A kikindai kövezetvám. A „Magyarnépiskolai tanítónőt,
volt nagykikindai községi I ország“ mai számában olvassuk, hogy a keres­

kedelemügyi minisztériumnak a gőzmalom kö 
Magyar kör. Vettük a következő ér vezet-vámmenteasége tárgyában kiadott rendeiete 

tesitéet: A magyar olvasókör által Mikszáth múlt bó 23 ika óta nyugszik a vármegyeházán. 
Kálmán országgyűlési képviselő ur szives közre | Magunk is érdeklődvén 
működésével folyó hó 14 én

ezen érdekes ügydarab 
kaszinó összes I iránt, ma utána járíuak, megtudandók. mit is 

termeiben rendezendő nagy hangversenyének mond a miniszter ur pro gőzmalom és
alább Kikinda. De hiába kutattunk, hiába kerestünk, 

közöit részleíszámaival. Ez estélyre a meghívók a rendelet már nincs itt,* hanem mint értesülünk, 
már kinj.cmattak s a mai nappal annak szét-1 Daniel alispán visszaküldte a 
küldése is megkezdetett. Az estélyen csak is e miniszterhez. S most már teljes joggal 
meghívók alapján lehet megielenni; azonban, kedhetnek

van

contra
műsora már végleg megállapittatott, az

kereskedeiemügy-
rernóny-

kikindaiak, hogy az igazság mér-
mivel a meghívandók nagyszámú névsora csak lege az ő oldalukon lesz nehezebb és 
tollba mondás utján lett megállapítva, lehetetlen- gőzmaloménál.
ség kikerülni, hogy egyesek, daczára a nagy — Megjutalmazott tanítók Jókai Mór
eiövigyázatnak és szigorú körültekintésnek, a tudvalevőleg nagyobb alapítványt tett pár évvel
névsorból ki ne maradtak volna. Ez okból tehát äae!,Ött> h0gy, an?ik kamataibó1 oif taDÍtókat

jutalmazzanak, a sík a magyar nyelvet az óra 
I vicz&i kerületben nagy sikerrel tanítják. A 

arra j közoktatásügyi miniszter most döntött az adó­

nem

— A tánezmester fogai. A törökbe- 
csei legzsöngébb fiatalságnak buzgó íánczmee 
tere mód felett elkeseredett azon, hogy tanítvá­
nyait az ujjain is végigsorolhatja. Az 
desrjek már Noé apánk idejében is csak egyet­
len orvossága voit: a bor. A tánezmester, ki 
nagy tisztelője volt Noénak, szintén ehhez az 
orvossághoz folyamodott és több pohár bort ivott 
meg, mint a hány tanítványa volt. Ennek ter­
mészetes következménye az volt, hogy a táncz 
ooldogtalan mestere — becsipett. A 
becsipett emberek tudvalevőleg mind operaéne- 

ágyat. keseknek képzelik magukat és a legesodálato- 
^ sabb hangokba öntik bele féktelen jókedvüket. 

A tánezmes er ur bora azonban nem volt tiszta 
bor. Ezt az bizonyltja, hogy a tánezmester ur 
a helyett, hogy operaénekesnek csapott volna 
föl, mindjobban lehorgasztotta fejét, mig végre

kemény tölgyfaasztalhoz. A 
tánezmester ur ekkor az asztaltól fe), — az ab­
laktól púdig leugrott azzal az elhatározott szán­
dékkal, hogy nyakát töri. De csak — fogai tör­
tek ki. A kis tanítványok nagyon megsajnálták 
táneztanitó bácsijukat s hogy jobb kedvre han­
golják, gyűjtést és táncaestót rendeztek. A gyűj­
tés, nemkülönben a mulatság is jól sikerült s 
tánezmester ur most

tisztelettel kérjük mindazokat, kik téves elné­
zésből e hó ll-ig meghívót nem kapnak, de

eiKesere-
Hajiott termete kiegyenesült erre a nótára —- Egy kis hiba is volt a háznál. Majd csak

csizmája Farkával ütötte hozzá a taktust, nem temettünk.
De hiába tanitgatta a legényeket, nehéz fejük 
volt azoknak ehhez. Gyömbér Péter szivét el 
öntötte a keserűsé,.-;.

— Megromlott a magyar virtus, panasz 
kodta — nem kel! már a mostaniaknak vitézid 
régi nóta ! inkább csak oly 
Kati! . . .

s a
— Nyavalyába esett valaki talán?
— De még milyenbe! A Fióri a fiam

csinált valamelyes bolondságot. A búcsún jött 
össze kurta Keszeg Palival. Réi sorsuk voit, 
amit már régen szereztek egymásnak Nem tudom 
hogyan történt, hogyan nem, a Kurta Keszeg 
pajtásai megvérozték Florit. Olyan szúrást ejtet­
tek rajta, ami után három hétig nyomta az 
A ruháját is összerongyolták, az újdonatúj 
más csizmáját is összehasogatták. No, hanem meg 
is szidtam a gyereket, hogy nem tudott jobban 
vigyázni a — csizmájára!

hopp Sári, hejan
bortól

Ez jutott eszembe, mikor meghallottam 
Gyömbérnek a gyaluforgács felé röpített sóhaját.

— No jöjjön be — mondta — 
vemért, az irántam való barátságért.

b ezt az utóbbi szót nyomatékkai mondta.
Bementünk. Egy félre sarokban húzódtunk 

meg. A korcemárcs bort hozott. Idei karezos 
volt, de már tiszta mint a kristály.

— Az Isten éltesse ! — szólt Gyömbér 
koczictásra emelte

az én ked-

Még beszélt egyet mást Gyömbér, de a te­
kintetéből észrevettem, hogy már nem gén 
sze van attól a perczíől, melyben eszébe jut a 
zugó erdő, zugó bokor, meg a lovát ugrató híres 
Peresei Móricz. Jónak láttam fizetni.

mesz-
odakoppantaz

poharát. Fenékig hajtott 
8 mosolygós gömbölyű képe elborult.

M°st íut eszembe, igaz is! Lássa csak 
milyen feledékeny ie az ember. Nem csuda! Az 
idén értem meg ötvenedszer a krumplikapálást. 

Gyömbér Péter fontoskodó arezczal nó-

Ó is belenyúl a mellesébe s óvatosan elő 
húzta onnét a bugyelárist. Az asztal alatt két 
k'zre fogta s s ámolgatta a 
csak elkészült a számadással

pénzét. Egyszerre 
s egy marék apró 

pénzt zsugorgatott az asztal fölött a márkában.
— Korcsmáros ur! — szóit éles hangon 

fizetség lesz.
— Ne bántsa, Gyömbér, már én kifizettem ! 
— Az enyémet is? — kérdezne aztán, 

dig jól tudta a vén kujon. hogy azt is.
— Persze, csak nem haragszik talán érte ? 
— Haragudni? — dehogy! hanem hát 

szolgáltam rá semmivel!
— Hát a barátság, Gyömbér? — mondtam 

neki vigasztalólag.
— Az ám ! — hiszen az se kutya! — felelt 

megnyugodva és reménykedve az öreg s e kije­
lentésre sebten kiitta a poharát s tele hozatta 

nagy titkosan megint.

zett reám.
— Nagy újság történt nálunk ; mióta az 

eszemet tudom, még ilyen nem esett a faluban. 
Talán hallotta is már ?

— Nem én !
megcsináltathatja

fugáit.
A kupé halottja. Fővárosi levelezőnk 

írja: Mi-tor tegnap a kalauz a Fülek fe­
löl érkező vonatot végigjárta, egy másodosztályú 
szakaszban vértócsában talált egy közös hadse­
regbeli kapitányt. Mellette hevert a földön hat­
lövetű revolvere. A kalauz azonnal jelentést tett 
az.^omds főnökségének, mely viszont a kato- 

. 3 rögtön az esetről. A
he.yszmén nem okára megjelent a kiküldött ka­
tonai bizottság, hogy a vizsgálatot megejtse és 
jegyzőkönyvet vegyen fel. Á vizsgálat kiderí­
tette, hogy

— mondtam, — 
nagy újság Gjömbér ? 

Zsidókézre került

ugyan mi pe-lehet az a
a falu korcsmája. 

Arendába adták; a község nem bírta volna 
különben. nem

Országra szóló esemény volt ez Gyömbér 
szemében s igen csudálkozott rajta, ho»v én még 
nem tudok felőle.

. , Enyje no, pedig én az gondoltam, hogy 
minden hozzánk valósit mogtudóaitanak arról. 

Hirtelen felém fordult

nai

súgta;

öngyilkos Kubás János kapitányaz

2 1894. november 7.Torontál.
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saSSyHtE »Äii«
okozott. Az öngyilkost átszállították a 17. sz. nem *8 a au^a dobva, de egyelőre a szegre 
helyőrségi kórházba, hol holnap bonozolják fel. akasztva az egylet egyébként tiszteletreméltó 
A kapitány öngyilkosságának okát eddig még tradiczióit, a jótékonyságnak állott ideiglenesen

\tieztea maMDak Logi-
Kubás holttestét nagy katonai pompával temetik el. . ,. * a sze8 Dy® rettegett gyüjtóives párt-
A temetésre a losonczi ezred két szakaszát ki- °S°Ja segédkezett legújabb vállalkozásában, a 
rendelték. Az öngyilkosság tárgyában a vizsgá komaságot meg a sokoldalú Füredi vállalta 
latot Paulics hadbíró vezeti. magára. A derék trias vállvetett fáradozása

— Kártyán nyert asszony. Érdekes váló- 
por foglalkoztatja Újvidék város pletykát 
szerető közönségét. F. báró bizonyára olvasta, 
sőt talán szavalta is Kiss József Gedővár

másnak politikai súly 
s é r e. Hogy a sajtó mégi

n öveié-
annyit foglal­

kozik Kossuth Ferencz személyével, ezt 
párttaktikai okok 
szükség rá
Apponyival, akár pedig

is

magyarázzák, 
volna. A fúziót akárnem

kilépettek
csoportjával szükségesnek tartja. Azt 
hiszi, csak a kedvező momentumra várnak

meg
is termelte a gyümölcsét: kerek száz forint da­
gasztja a nagybecsk Rainer főherezeg balesete.

Budapest, nov. 7. (A „Toron tál“ 
eredeti távirata.) B a d e n b ő 1 telegrafálják, 
hogy az ott időző Rainer főherczeget 
lovaglás közben baleset érte. Lova nyug­

taikor a főherezeg meg- 
sarkantyuzta, lovasát ledobta magárdl. A 
főherczegnek jelentéktelen zuzódásnál egyéb 
baja szerencsére nem történt.

e k i szegény gyer­
mekek tarsolyát A jótékonyság oltárán való 
áldozatra megje'ent közönség meg cserébe kapott 
olyan egészséges emócziót, amit csak az a szív­
ből jövő kaezagás okozhat, aminö a Mongodin 
ur felesége előadásának nyomán múlhatat­
lanul megrengeti a színház falait. S ha az elő­
adás egynémely érezhető gyengéi, — mert hát mi 
tűrés-tagadás, tavaly sokkal jobban adták a da- 

— nagyon gyakran meg is csappantotta sok­
nak a figyelmét, uzsora kamattal megtoldott kár­
pótlást találtak abban

e r

asszonya czimü balladáját, mert Gedő Simon
példája után indulva ő is egy kártyalapra tette 
fel hites feleségét. Gedővár asszonyát tudvalevő­
leg a füleki gróf nyerte el, F. báró feleségét pe­
dig A., a ki se nem füleki, 
báróné sem tökéletes hasonmása Gedővár 
nyának, a ki leeresztett sisakkal férfi gyanánt 
vívott meg a füleki gróffal és esett el annak 
csapásai alatt. F. bárónő ugyanis modern

hatatlankodott s a

nem gróf. Fse
asszo-

rabot

asszony
és semmit sem ad a lovagkor regényes szerelmi 
történeteire. Nem vívott tehát párbajt sem a fér­
jével, sem azzal, a ki őt kártyán elnyerte, hanem 
e helyet beadta a válópört férje, F. báró 
ellen, hogy törvényesen egybekelhessen A.-val. 
Az is érdekes a dologban, hogy A. nagybátyja 
jövendőbeli feleségének, F. bárónénak.

- Felgyógyult öngyilkosjelölt. Közöl­
tük annak idejec, hogy Schlezinger M. becs- 
kereki kereskedő a kikiudai Nemzeti szállóban 
öngyilkossági szándékkal golyót röpített a fejébe. 
Az életunt a közkórházba vitetett, a honnan 
több heti gondos ápolás után tegnap került ki 
egészen meggyógyulva. A golyó ugyan a fejében 
maradt, egyébként azonban Sch 1 e z ingem ek 
semmi baja.

az igazán gyönyörű lát­
ványban, amit a tömött páboiysorok városi szé­
peink csaknem teljes számban megjelent elité­
jével nyújtottak. Fér e n czy Mongodinja nagyon 
gyönge alakítás volt : nemcsak hogy messze mö-

NyilttéM

Női ruhaterem megnyitása.
gölte maradt Szilágyinak, akinekea legjobb k8*öu8ipDeW»rnagyrabecsttít vevőimnek 
szerepe volt, hanem egyáltalán nyilvánvalóvá tiszteletteljesen tudomására hozom, hogy a
Itow-haf na6y TÜP termett. Hunyadi-utczában levő saját házamban köz-
Mókáiból Ugyan, amelyek ep.zódszerepeiben a vet’en szomszédságában az immár 1856. 
esőbb regiók roppant te tsz sónek biztos zálogai, év óta fennálló úri és női ruha konfekezió 

ezúttal dicséretes önmegtagadással csak igen ke- üzletemnek 
veset nyújtott, az azonban, ami a sokszor ízlés­
eién mókák levonása után szini tudásaként jelent­

kezik, nagyon kevés hozzá, hogy alakitó képes 
ségéről valamit tartani lehessen :

egy teljesen fővárosi mintára
berendezett
eladó csarnokból, próbateremből és műhely­

ből álló
nőiruha-termet

nem marad 
más, mint éppen csak komikus alakja és hang- 
lordozása, amely utóbbinak a hatását meg mér- 
;éktelen hadarása silányitja tönkre. Holóczi 

. lona néhány remek öltözékével keltett feltűnést: a 
kisasszony tegnap különben is sok szépet 
látott,

— Szőnyeg-árverés. Említettük, hogy a 
szőnyegtanmühely visszamaradt szőnyegei e hó 
12-én önkéntes árverésen fognak eladatni. Tudat­
juk az érdeklődőkkel, hogy 
14-ére halasztatott el.

nyitottam meg.
Ruhaszövetekben való összes újdonsá­

gokkal, diszitő és selyemczikkekkel dúsan 
felszerelt raktáram, franczia és angol mérv­
adó divatlapok, tapasztalt, szakszerűen kép­
zett, kitűnő művezetőim, kik részint a leg­
újabb műszerekkel ellátott műhelyem, részint 
pedig áruraktáram ólén állanak, továbbá a 
hozzám szerződtetett fővárosi munkaerők 
lehetővé teszik, hogy e téren a legjobbat 
és legizlésesebbet produkálva, sikeresen 
senyezhessek a bécsi és budapesti konkur- 
rencziával. Ama biztos meggyőződésben, 
hogy a mélyen tisztelt közönség emez újabb 
vállalkozásomat is bizalmával tiszteli meg, 
melegen ajánlom azt a nagyrabeesült hölgy­
világ figyelmébe.

ezen árverés f. hó
mu- 

meglepe-
ós ah íját csalta ajkára. K övi né rekedtsége 
aczára eleg ügyesen, Kápolnay Irén meg 

Könyves pedig teljesen megfelelően oldotta 
meg feladatát.

ami a plasztika bámulóinak— A honvédségi adlatus szemléje. F o ri 
nyák Gyula altábornagy, honvédségi adlatus, 
mint azt tegnap már jeleztük, ma délben Pan- 
C8 óva felől Nagybeos kerekre érkezett. 
Az adiatus, akinek kiséretében J a n k y altá­
bornagy kerületi parancsnok, Surányi alezre­
des és egy paranesőrtiszt voltak, 
szállóba hajtatott, a hol nemsokára az itt állo­
másozó honvédzászlóalj tisztikara S trau bért 
őrnagy, a 29. gyalogezred 2. zászlóaljának tisz­
tikara pedig J a h o d

K.

Rózsa

Táviratok. ver-

őrnagy vezetése alatt 
tisztelgett. Délután az adlatus szemlét tartott a 
gyakorlótérre kivonult honvódzászlóalj fölött.

-X— Idény újdonságok női konfek- 
.: felöltök kiváló finom kiállítás 

es nagy választékban, sapkák, gallérok, körkö­
penyek, bundák, leányköpenyek és kabátok, 
selyem- és szövetzubbonyok, szőrme garnitúrák 
sapkák, karmantyúk és gallérok, valamennyi 
gazdag választékban; kész úri-, fiú- és gyermek- 
ruhák, mindmegannyi solid készitménv u. m.: 
un felöltők menosikoff, téli kabát, guba, bunda, 
lábzsák, salonruhák, vadász- és korcsolya-, gaz­
dasági- és Üzletisaccok, nadrágok és mellények, 
hvrék es egyenruhák, gyermekruhákban, men- 
csikoff, téli kábát, saccok és nadrágok. Mind­
ezen tárgyak mérték után is készíttetnek, mely 
ez el ból nagy szövetkészlet áll rendelkezésre, 
üt terem szükségleteinek beszerzésér 
nagyérdemű közönségnek a 
féle üzletet, mint hol minden 
a legalacsonyabb szabott ár olvasható!

Országgyűlés.
(A képviselőház ülése november 7é-n.)

cziókban, Kiváló tisztelettel
Griinbaum Vilmos.

u. m Budapest, nov. 7. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Bán ffy elnök inditvá- 
nyózza, fejezze ki a háza czár, ki­
rályunk barátja halálán való 
részvétét. Mialatt az elnök indítványát 
előadja, a szélsőbalról izgatott közbekiál­
tások röppenek feléje :

— Tyrann ns, autokrata!
— Csókoljuk mega korbácsot!
Tha 1 y Kálmán ellene, Horánszky

és gróf Batthiányi Tivadar mellette 
vannak
ezekután 
d o 11.

*) As 6 rovat alatt közlőitekért nem vállal felelőséget
a • a e r k.

Nagybeeskereki városi színház.
Bérlet szünet. Idény-előadás 30.

Szerdán, 1894. november 7-én:
A HÁROM TESTŐR.

az indítványnak, amelyet a ház 
nagy öbbséggel el is foga- 

S er bán Miklós interpelliáczója fe­
jezte be az ülést. Az interpelláczid sürgeti 

balázsfalvi román érsekség betöltését és 
okát kérdi a nagyszebeni román konferen- 
czia

ajánljuk a 
Kovács Gedeon“ 
eves ruhadarabon

Vígjáték 3 felvonásban. Irta: Herczeg Ferencz. (Rendező-
Könyves J.)

Személyek:
Pollacsek, borkereskedő — _
Róza, neje — — _ _ _
Liza, nnokabuga — _ _ _
Rátky, a Vihar szerkesztője —
Floris báró, képviselő — _
Kosniczky Kázmór, lovag — — 
Latorka, Pollacsek üzletvezetője 
Bálint, Pollacsek alkalmazottja
Csernay, hirlapiró — — __
Rigó, hirlapiró — — — _
Hortovay — _ _ _ _
Nagy — — —
Plébános — — _ _ _
1- 8Ö )
2- ik )
Szerkesztőségi szolga — _
Szobaleány — — _ _

Kövi Bde 
Holóezy Ilona 
Kápolnai Irén 
Könyves Jenő 
Szebenyi A. 
Ferenczy F.
Lángh Jenő 
Dell! Henrik 
Földvári József 
Kiss J.
Vihary B.
Heroády J,
Pásztor J.
Vihari Lajos 
Miksay J.
Kalocsai 
Makó Erzsi

nZikI'flJeIVv-ti?rtfnÍk \Polla,CS?k -BndavöJgyi pinezéjóben*. 
Il-ik felv. rVihar szerkesztőségében, III-ik felv. Pollacsek 

nyaralójában. Idő: Jelen.
Kezdete fél 8 órakor.

Holnap csütörtökön szinre kerül: „A szultán“.

meg nem engedésének.Színház.
Mongodin ur felesége.

Héderváry a helyzetről.
Budapest,

távirata.) Gróf Héderváry-
felesége, tegnap Khuent, a horvát bánt meginterviewolta

az egylet tradiczióival. A fentkörülirt a „P. N.“ egv munkatársa A hdr,egylet ugyani, jó ideje ugy82Ó,Tán C8at ” " 'fj A 8en™'

teng pedig nem a. anyagiakban való „ekelte- a M . Ó felsé«e megtagadj
de,, hanem, mint a rossz nyelvek mondják a retormJsvaalatoktól a szentesítést: vál­
ra ü k iidés i körletének aggasztó megcsappanása gr 01 Héderváry mit sem tud.
mi n. A bizottság ugyan lankadatlanul fáradozik a Kossuth Ferencz szereplése senkit meg 
Z?“'íM a"erf^dijra érdemes hölgyek nem rémíthet, a hazai viszonyokat nem
amelynek M abbó|aj6tókony homályból, ismeri s a nemzet nem fogadhatja 
amelynek áthall«, snmjébe szerénységak készti. tőjének. Körútját

Az erénydijr 
kiszemelésében j

érdemes hölgyek 
ra do z ó egy 1e t tisz­

te etreméltó elnöknöje, a kés ismeretes históriá­
jának hősnője, Mongodin ur 
szakított

nov. 7. (A „Tor ont ál“
eredeti

táaczrandező

a

Felelős szerkesztő: Dr. Bréjjer Lajos.veze- 
tartja alkal-nem
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4 Tsrentál. 1894. november 7.

d

6 856. szám. rk. 1894. (804—1.

Rendelet
Mindazok, akik gyúlékony ásványolajokkal (petróleummal) akár nagyban akár kicsinyben 

kereskednek, az 1870. évi május hó 20-án 2970. szám alatt kelt belügyminiszteri rendeletbe
megtar-

s égő

!1
— ezen anyagok szállítására, tartására és kezelésére előirt alábbi szabályokat mindenben 
tatni kötelesek és pedig:

1. Kéí méteriliázsánál több s legalább 30 Reaumur hőfoknál meggyulladó 
ásványolajt csakis az alant előirt raktárakban szabad tartani.

Ezen raktáraknak a lakott épületektől legalább 50 méternyi távolságban kell lenniük.
2. A raktáraknak, amelyekben gyulákon} ásványolajok és egyéb gyúlékony világítási 

szerek tartatnak, — oly mélyeknek kell lenniük, hogy azokból az olaj vagy gyúlékony folyadék 
az utczára vagy udvarra és csatornákba ki ne folyhasson: azon fülül ily helyiségeknek világosak­
nak kelj lenniük s kisebb, egymástól tökéletesen elzárható helyiségekre osztandók fel és kívülről 
zárható vasajtőkkal és vastáblákkal látandók el.

Az épületen villámhárító alkalmazandó.
3- Az ásványolaj raktárakat a tulajdonos vagy üzletvezető mindig elzárva köteles tartani és 

azokba a bemenet — ha szükséges — csak biztosító lámpával van megengedve.
4. Kereskedők, üzlethelyiségeikben vagy kési ráki áraikban az ásványolajból és 

egyéb bármi néven nevezett folyékony és gyúlékony világítási szerekből legfeljebb Lét hor­
dónyi (2.8 métermázsa) mennyiséget tarthatnak kéznél, de csakis jól elzárt áthatlan és a kipárol- 
gást megakadályozó edényei ben. Egyidejűleg feltétlenül megkivántaiik, hogy azon üzlethelyiségek­
ben, amelyekben ásványolaj tartatik, megfelelő mennyiségben honink vagy hamu készen'far- 
tassék, hogy annak segélyével a netán támadt tűz könnyebben elfojtható leg

Az ásványolaj raktárakban a dohányzás szigorúan tiltva van. úgyszintén °vu- 
fáknak használata is tilos. '

yen.

Tűzvész kiütése esetén a 
vagy hamuval befödendő.

Jelen rendeltemnek végrehajtására folyó évi tíeczember hó 1-ig idöhalasztast 
engedélyezek, hogy ezen idő alatt az érdekeiteknek alkalom 
előirt ásványolaj raktárakat felállíthassák és berendezhessék.

A jelen rendszabályok elleni kihágások — amennyiben a fennálló törvények szerint egyéb­
ként is nem fenyitendők írlig terjedhető pénzbírsággal: fizetés képtelenség
esetén pedig 15 napig terjedhető elzárással bűntetteinek.

Nagy-Becskereken, 1894. évi október hó 30-án.

el, gana'jal, homokkal

assék arra, hogy a fent

rendőrkapitány.

309- az. b. v. 1894. (795 U) bér hó 22 ik napjának d, u. 2 órája ha-í órák alatt (d. e. 9 -12 és d. u.
táridó'iii kitüzetik és ahhoz a venni szán- óráig) a netáni észrevételek megtétele védett 
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat megtekinthető, 
nak meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 107.
§-a érteimében a legtöbbet Ígérőnek becs­
áron alul is eladatni fognak.

Keli Török-Becsén, 1894. évi október 
hó 17. napján.

3—6Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

IX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a török-becsei tekintetes 
kir. járásbíróság 3361/1889. számú végzése
által a szepesi XVI városi takarékpénz­
tár mint végrehajtató javára Boberiíy Vá- 
sza S Novák aracsi lakosok ellen 20000 
írt tőke, ennek 1887. év február hó 28 
napjától számítandó 8 
Összesen 53 írt 27 kr.

Nagy-Becskereken, 1894. évi 
bér hó 2-án.

novem-

Krsztics János.
polgármester.

Ratsk»vii§ István, 
kir. bir. végrehajtó. SlSSISSieSHEStlkamataie / i eddig

. X 9ég erejéig 67811. ez. ki. 894.1
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával
biróilag lefoglalt és 1140 írtra becsült

ukirk,a’ °kör, 4 drb. tinó, Közhírré tétetik, miszerint az 1895.
w és 2 drb- koczából álló ingó- évi rendes költségvetés elkészíttetvén, az az 

Ságok nyilvános árverés utján eladatnak. 1886. évi XXII. t.-cz. 125. és 128 SS

»• ^U894. ftsr.r
náVke'ud« eVs!közl6eteCi08n93 éíilovem helyisegében köz
n---------- u^eszKOzieséie 1893. 6VI novem- szemléd leend kitéve, a hol is a hivatalos

/o
A néhai Heufeld Samu-féíe 

házban két lakás három illetőleg 
négy szobából és megfelelő mel­
lékhelyiségekkel azonnal kiadó. 
Közelebbit e lap kiadóhivatalá­
ban megtudhatni,

(799 -2 2)

Hirdetmény,

(801-12.2)

ÜbBbíEééíííEEIE
Nyomatott Pleitz Fér, Pál kiadónál ^agybeeskereken.
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